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APRIETE CONTROLADO
CONTROLLED TIGHTENING
SERRAGE CONTROLÉ
KONTROLLIERTES ANZIEHEN
CONTROLLO DI SERRAGGIO
APERTO CONTROLADO
КОНТРОЛИРУЕМАЯ ЗАТЯЖКА

• Posibilidad de suministrar con certificado de calibración externa ENAC / ENAC calibration certificate can be issued on demand / Posibilité de fournir avec le certificat d'étalonnage externe ENAC
12M GARANTIA 12 MESES / 12 MONTHS OF WARRANTY / 12 MOIS DE GARANTIE / 12 MONATEN GARANTIE / 12 MAANDEN GARANTIE / 12 MESI DI GARANZIA / 12 МЕСЯЦЕВ ГАРАНТИЯ

BARRA DE EXTENSIÓN PARA LLAVE DINAMOMÉTRICA / EXTENSION BAR FOR TORQUE WRENCH / RALLONGE POUR CLÉ DYNAMOMÉTRIQUE / VERLÄNGERUNG 
F/ DREHMOMENTSCHLÜSSEL / BARRA ESTENSIBILE PER CHIAVE DINAMOMETRICA / EXTENSÃO PARA CHAVE DINAMOMÉTRICA / УДЛИНИТЕЛЬ ДЛЯ 
ДИНАМОМЕТРИЧЕСКОГО КЛЮЧА

COD. L (mm) n Válido para / Valid for / Valable pour : f
56497

1100
38 62977, 62978, 56494, 56495 3,4

1
56498 40,5 62979, 56496 4,7

LLAVE DINAMOMÉTRICA DE CABEZAS INTERCAMBIABLES / INTERCHANGEABLE HEAD TORQUE WRENCHES / CLÉ DYNAMOMÉTRIQUE À TÊTES INTERCHANGEABLES / 
AUSWECHSELBARE KOPFDREHMOMENTSCHLÜSSEL / CHIAVE DINAMOMETRICA CON TESTE INTERCAMBIABILI / CHAVE DINAMOMÉTRICA DE CABEÇAS 
INTERCAMBIÁVEIS / ДИНАМОМЕТРИЧЕСКИЙ КЛЮЧ СО СМЕННЫМИ НАСАДКАМИ
9 × 12

DIGITAL / DIGITAL / DIGITAL / DIGITAAL / DIGITALE / DIGITAL / ЦИФРОВОЙ ДИНАМОМЕТРИЧЕСКИЙ КЛЮЧ

COD. ≤ N.m Lb.ft Lb.in Kg.cm L (mm) A (mm) B (mm) : f
57585

9 x 12

1,5-30 1-22 13-265 15-306 360

39 44

1,4

1
57586 6,8-135 5-100 60-1195 69-1378 375 1,6
57589 1,5-30 1-22 13-265 15-306 360 1,4
57590 6,8-135 5-100 60-1195 69-1378 375 1,6

12M

COD.
Precisión CW (a derechas) / 

Accuracy CW (clockwise) / Précision 
CW (sens horaire)

Precisión CCW (a izquierdas) / 
Accuracy CCW (counter clockwise) / 
Précision CCW (sens anti-horaire)

Resolución / Resolution / 
Résolution

Memoria de datos / Data 
memory / Memoire de données

Comunicación de datos al 
ordenador / Data communication 
to the computer / Transmission de 

données à l’ordinateur

Cable para la comunicación 
de datos / Cable for data 

communication / Transmission 
de données

57585
±2% ±3%

0,01 N.m / 0,01 Lb.ft / 0,1 Lb.in 
/ 0,1 Kg.cm

50 - -
57586 0,1 N.m / 0,1 Lb.ft / 1 Lb.in / 

1 Kg.cm

57589
±1% ±2%

0,01 N.m / 0,01 Lb.ft / 0,1 Lb.in 
/ 0,1 Kg.cm

250 l l

57590 0,1 N.m / 0,1 Lb.ft / 1 Lb.in / 
1 Kg.cm
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10
APRIETE CONTROLADO
CONTROLLED TIGHTENING
SERRAGE CONTROLÉ
KONTROLLIERTES ANZIEHEN
CONTROLLO DI SERRAGGIO
APERTO CONTROLADO
КОНТРОЛИРУЕМАЯ ЗАТЯЖКА

ESPECIFICACIONES TÉCNICAS / TECHNICAL SPECIFICATION / DÉTAILS TECHNIQUES
Certificado de calibración / Calibration certificate / Certificat de calibrage l

Pares prefijados / Preset Torque values / Paires Préétablies 9

Sistema de aviso / Warning system / Systéme d'alerte Alarma luminosa y sonora / Audible and light alarm / Alarme lumineuse et 
sonore

Modo de operación / Operation mode / Mode d'opération Peak/Track*
Unidades de medida / Unit selection / Unités de mesure N.m / Lb.ft / Lb.in / Kg.cm
Cd con los programas para la comunicación de datos / Cd with the programs 
for data communication / Cd avec les programmes pour la communication de 
données
 57585 -
 57586 -
 57589 l

 57590 l

Calibración vía web / Web calibration / Calibrage par l'intermédiaire de web l

Baterías / Batteries / Piles AA x 2
Duración de la batería / Battery operation time / Durée de fonction de batterie 110 h
Duración de la batería (standby) / Battery life (standby) / Durée de fonction de 
batterie (standby) 1 año / 1 year / 1 année

Temperatura de trabajo / Working temperature / Température de travail -10 °C ~ 60 °C
Temperatura de almacenamiento / Storage temperature / Température de 
stockage -20 °C ~ 70 °C

Dimensiones unión / Joint Dimensions / Dimension de l'union 9 x 12 mm

ACCESORIOS / ACCESSORIES / ACCESSOIRES / ERSATZTEILE / ACCESSORI / ACESSORIOS / ЗАПАСНЫЕ ЧАСТИ

COD. Descripción / Description / Description Ǽ
57573 Cable USB / USB cable / Càble USB 1,2

* : Modo Track: Valor de torsión actual - Modo Peak: Valor máximo de torsión / Track mode: Direct torque value - Peak mode: Max. torque Value / Mode Track: Valeur de torsion 
actuelle - Mode Peak: Valeur maximum de torsion
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10
APRIETE CONTROLADO
CONTROLLED TIGHTENING
SERRAGE CONTROLÉ
KONTROLLIERTES ANZIEHEN
CONTROLLO DI SERRAGGIO
APERTO CONTROLADO
КОНТРОЛИРУЕМАЯ ЗАТЯЖКА

• Posibilidad de suministrar con certificado de calibración externa ENAC / ENAC calibration certificate can be issued on demand / Posibilité de fournir avec le certificat d'étalonnage externe ENAC
12M GARANTIA 12 MESES / 12 MONTHS OF WARRANTY / 12 MOIS DE GARANTIE / 12 MONATEN GARANTIE / 12 MAANDEN GARANTIE / 12 MESI DI GARANZIA / 12 МЕСЯЦЕВ ГАРАНТИЯ

DIGITAL MINI / DIGITAL MINI / DIGITALE MINI / DIGITALER MINI / DIGITALE MINI / DIGITAL MINI / ЦИФРОВОЙ МИНИ

COD. C N.m Lb.ft Lb.in Kg.cm L (mm) A (mm) B (mm) : f
57541 1/4 1,5-30 1-22 13-265 15-306 225

39 44
1,4

1
57543 3/8 4,2-85 3,1-63 37-752 43-867 270 1,5

12M

COD. ≤ N.m Lb.ft Lb.in Kg.cm L (mm) A (mm) B (mm) : f
57542

9x12
1,5-30 1-22 13-265 15-306 225

39 44
1,2

1
57544 4,2-85 3,1-63 37-752 43-867 270 1,3

12M

COD.
Precisión CW (a derechas) / 

Accuracy CW (clockwise) / Précision 
CW (sens horaire)

Precisión CCW (a izquierdas) / 
Accuracy CCW (counter clockwise) / 
Précision CCW (sens anti-horaire)

Resolución / Resolution / 
Résolution

Memoria de datos / Data 
memory / Memoire de données

Comunicación de datos al 
ordenador / Data communication 
to the computer / Transmission de 

données à l’ordinateur

Cable para la comunicación 
de datos / Cable for data 

communication / Transmission 
de données

57541

±2 ±3

0,01 N.m / 0,01 Lb.ft / 0,1 Lb.in 
/ 0,1 Kg.cm

250 l l

57543 0,1 N.m / 0,1 Lb.ft / 1 Lb.in / 
1 Kg.cm

57542 0,01 N.m / 0,01 Lb.ft / 0,1 Lb.in 
/ 0,1 Kg.cm

57544 0,1 N.m / 0,1 Lb.ft / 1 Lb.in / 
1 Kg.cm
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10
APRIETE CONTROLADO
CONTROLLED TIGHTENING
SERRAGE CONTROLÉ
KONTROLLIERTES ANZIEHEN
CONTROLLO DI SERRAGGIO
APERTO CONTROLADO
КОНТРОЛИРУЕМАЯ ЗАТЯЖКА

ESPECIFICACIONES TÉCNICAS / TECHNICAL SPECIFICATION / DÉTAILS TECHNIQUES
Certificado de calibración / Calibration certificate / Certificat de calibrage l

Reversible / Reversible / Réversible l

Dientes / Teeth / Dents
 57541 52
 57543 52
 57542 -
 57544 -
Pares prefijados / Preset Torque values / Paires Préétablies 9

Sistema de aviso / Warning system / Systéme d'alerte Alarma luminosa y sonora / Audible and light alarm / Alarme lumineuse et 
sonore

Modo de operación / Operation mode / Mode d'opération Peak/Track*
Unidades de medida / Unit selection / Unités de mesure N.m / Lb.ft / Lb.in / Kg.cm
Cd con los programas para la comunicación de datos / Cd with the programs 
for data communication / Cd avec les programmes pour la communication de 
données

l

Calibración vía web / Web calibration / Calibrage par l'intermédiaire de web l

Baterías / Batteries / Piles AAA x 2
Duración de la batería / Battery operation time / Durée de fonction de batterie 110 h
Duración de la batería (standby) / Battery life (standby) / Durée de fonction de 
batterie (standby) 1 año / 1 year / 1 année

Temperatura de trabajo / Working temperature / Température de travail -10 °C ~ 60 °C
Temperatura de almacenamiento / Storage temperature / Température de 
stockage -20 °C ~ 70 °C

ACCESORIOS / ACCESSORIES / ACCESSOIRES / ERSATZTEILE / ACCESSORI / ACESSORIOS / ЗАПАСНЫЕ ЧАСТИ

COD. Descripción / Description / Description Ǽ
57573 Cable USB / USB cable / Càble USB 1,2

ANALÓGICA / ANALOGIC / ANALOGIQUE / ANALOG / ANALOGICO / ANALÓGICA / АНАЛОГОВЫЙ ДИНАМОМЕТРИЧЕСКИЙ КЛЮЧ

COD. ≤ N.m Lb.ft Lb.in L (mm) A (mm) : f
56220

9 x 12

2,5-12

-

20-105
280

38

0,5

1
56242 4-20 30-180
56221 6-30 50-250 300 0,6
56245 10-70 100-600 370 0,7
56222 25-125 20-90 - 420 0,8

12M GARANTIA 12 MESES / 12 MONTHS OF WARRANTY / 12 MOIS DE GARANTIE / 12 MONATEN GARANTIE / 12 MAANDEN GARANTIE / 12 MESI DI GARANZIA / 12 МЕСЯЦЕВ ГАРАНТИЯ

12M Kit de reparación disponible / Repair kit available / Kit de réparation disponible

ESPECIFICACIONES TÉCNICAS / TECHNICAL SPECIFICATION / DÉTAILS TECHNIQUES
Precisión / Accuracy / Précision 3%
Certificado de calibración / Calibration certificate / Certificat de calibrage l

Reversible / Reversible / Réversible l

Dimensiones unión / Joint Dimensions / Dimension de l'union 9 x 12 mm
Sistema de cabezas fijas + carraca + estrella + estrella abierta + ajustable / Ratchet + open head + box head + box open head system + adjustable / 
Système de têtes  cliquet + fixes + polygonale + polygonale ouverte + à molette l

Estuche individual / Individual case / Étui individuel l

* : Modo Track: Valor de torsión actual - Modo Peak: Valor máximo de torsión / Track mode: Direct torque value - Peak mode: Max. torque Value / Mode Track: Valeur de torsion 
actuelle - Mode Peak: Valeur maximum de torsion
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10
APRIETE CONTROLADO
CONTROLLED TIGHTENING
SERRAGE CONTROLÉ
KONTROLLIERTES ANZIEHEN
CONTROLLO DI SERRAGGIO
APERTO CONTROLADO
КОНТРОЛИРУЕМАЯ ЗАТЯЖКА

• Posibilidad de suministrar con certificado de calibración externa ENAC / ENAC calibration certificate can be issued on demand / Posibilité de fournir avec le certificat d'étalonnage externe ENAC

CABEZAS INTERCAMBIABLES / INTERCHANGEABLE HEADS / TÊTES INTERCHANGEABLES / AUSWECHSELBARE KÖPFE / TESTE INTERCAMBIABILI / CABEÇAS INTERCAMBIÁVEIS / 
СМЕННЫЕ НАСАДКИ ДЛЯ ДИНАМОМЕТРИЧЕСКОГО КЛЮЧА

CABEZAS FIJAS / OPEN HEADS / TÊTES À FOURCHES / OFFENE KÖPFE / TESTE FISSE / 
PONTEIRAS DE BOCA / НАСАДКИ РОЖКОВЫЕ

MM

COD. F ≤
56250 7

9 x 12

56251 8
56252 9
56253 10
56254 11
56255 12
56256 13
56257 14
56258 15
56259 16
56260 17
56261 18
56262 19

INCH

COD. G ≤
56445 1/4

9 x 12

56446 5/16
56447 3/8
56448 7/16
56449 1/2
56450 9/16
56451 5/8
56452 11/16
56453 3/4

CABEZAS AJUSTABLES / ADJUSTABLE HEADS / TÊTES À MOLETTE / VERSTELLBARE 
KÖPFE / TESTE REGOLABILI / PONTEIRAS AJUSTÁVEIS / НАСАДКИ - РАЗВОДНЫЙ 
КЛЮЧ

COD. CAP. (mm) ≤
56291 5-30 9 x 12

CABEZAS CARRACA / RATCHET HEADS / TÊTES À CLIQUET / RATSCHENKÖPFE / TESTE A 
CRICCO / PONTEIRAS DE ROQUETE / НАСАДКИ ТРЕЩОТОЧНЫЕ

COD. C
Dientes / Teeth / 

Dents ≤
57563 1/4

52 9 x 1257564 3/8
57562 1/2

COD. C
Dientes / Teeth / 

Dents ≤
56246 1/4

45 9 x 1256247 3/8
56248 1/2

COD. C
Dientes / Teeth / 

Dents ≤
57595 1/4

52 9 x 1257596 3/8
57597 1/2

COD. C
Dientes / Teeth / 

Dents ≤
59084 1/4

72 9 x 1259085 3/8
59086 1/2

CABEZAS ESTRELLA / BOX HEADS / TÊTES POLYGONALES / BOX KÖPFE / TESTE 
POLIGONALI / PONTEIRAS DE LUNETA / НАСАДКИ НАКИДНЫЕ

MM

COD. H ≤
56264 7

9 x 12

56265 8
56266 9
56267 10
56268 11
56269 12
56270 13
56271 14
56272 15
56273 16
56274 17
56275 18
56276 19
56277 21
56278 22
56294 24
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10
APRIETE CONTROLADO
CONTROLLED TIGHTENING
SERRAGE CONTROLÉ
KONTROLLIERTES ANZIEHEN
CONTROLLO DI SERRAGGIO
APERTO CONTROLADO
КОНТРОЛИРУЕМАЯ ЗАТЯЖКА

INCH

COD. I ≤
56454 5/16

9 x 12

56444 1/4
56455 3/8
56456 7/16
56457 1/2
56458 9/16
56459 5/8
56460 11/16
56461 3/4
56462 13/16
56463 7/8

CABEZAS ESTRELLA ABIERTA / BOX OPEN HEADS / TÊTES POLYGONALES OUVERTES / 
BOX OFFENE KÖPFE / TESTE POLIGONALI APERTE / PONTEIRAS DE LUNETA ABERTA / 
НАСАДКИ НАКИДНЫЕ С РАЗРЕЗОМ

MM

COD. H ≤
56279 10

9 x 12

56280 11
56281 12
56282 13
56283 14
56284 16
56285 17
56286 18
56287 19
56288 21
56289 22
56293 24

INCH

COD. I ≤
59065 3/8

9 x 12

59066 7/16
59067 1/2
59068 9/16
59069 5/8
59070 11/16
59071 3/4

CABEZAS PORTAPUNTAS / HEX BIT HOLDER HEADS / ACCESOIRES PORTE-EMBOUTS / 
HEX-BIT-HALTERKÖPFE / TESTE PORTAINSERTI / CABEÇAS PORTA-PONTAS / 
ГОЛОВКИ-ДЕРЖАТЕЛИ БИТ

COD. ® ≤
59072 1/4

9 x 12
59073 5/16

CABEZAS PORTAPUNTAS REVERSIBLES / REVERSIBLE HEX BIT HOLDER HEADS / 
ACCESOIRES PORTE-EMBOUTS RÉVERSIBLE / UMKEHRBARE SECHSKANT-BIT-
HALTERKÖPFE / TESTE PORTAINSERTI REVERSIBILI / CABEÇAS PORTA-PONTAS 
REVERSÍVEIS / РЕВЕРСИВНЫЕ ГОЛОВКИ-ДЕРЖАТЕЛИ БИТ

COD. ® ≤
59076 1/4

9 x 12
59077 5/16

INSERTO SOLDABLE / WELD-ON HEAD / EMBOUT À SOUDER / SCHWEISSKOPF / 
GHIERA SALDABILE / INSERÇÃO SOLDÁVEL / ПРИВАРНАЯ ВСТАВКА

COD. ≤
59082 9 x 12

ADAPTADORES / ADAPTERS / ADAPTATEUR / ADAPTER / ADATTATORI / 
ADAPTADORES / ПЕРЕХОДНИКИ

COD. Ñ Ì L (mm) +
59114 9 x 12 14 x 18 45 22
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10
APRIETE CONTROLADO
CONTROLLED TIGHTENING
SERRAGE CONTROLÉ
KONTROLLIERTES ANZIEHEN
CONTROLLO DI SERRAGGIO
APERTO CONTROLADO
КОНТРОЛИРУЕМАЯ ЗАТЯЖКА

• Posibilidad de suministrar con certificado de calibración externa ENAC / ENAC calibration certificate can be issued on demand / Posibilité de fournir avec le certificat d'étalonnage externe ENAC
12M GARANTIA 12 MESES / 12 MONTHS OF WARRANTY / 12 MOIS DE GARANTIE / 12 MONATEN GARANTIE / 12 MAANDEN GARANTIE / 12 MESI DI GARANZIA / 12 МЕСЯЦЕВ ГАРАНТИЯ

14 × 18

DIGITAL / DIGITAL / DIGITAL / DIGITAAL / DIGITALE / DIGITAL / ЦИФРОВОЙ ДИНАМОМЕТРИЧЕСКИЙ КЛЮЧ

COD. ≤ N.m Lb.ft Lb.in Kg.cm L (mm) A (mm) B (mm) : f
57587

14 x 18

10-200 7-148 88-1770 102-2041 470

39 44

1,8

1
57588 17-340 12-251 150-3009 173-3469 590 1,9
57591 10-200 7-148 88-1770 102-2041 470 1,8
57592 17-340 12-251 150-3009 173-3469 590 1,9

12M

COD.
Precisión CW (a derechas) / 

Accuracy CW (clockwise) / Précision 
CW (sens horaire)

Precisión CCW (a izquierdas) / 
Accuracy CCW (counter clockwise) / 
Précision CCW (sens anti-horaire)

Resolución / Resolution / 
Résolution

Memoria de datos / Data 
memory / Memoire de données

Comunicación de datos al 
ordenador / Data communication 
to the computer / Transmission de 

données à l’ordinateur

Cable para la comunicación 
de datos / Cable for data 

communication / Transmission 
de données

57587
±2% ±3%

0,01 N.m / 0,01 Lb.ft / 0,1 Lb.in 
/ 0,1 Kg.cm

50 - -
57588 0,1 N.m / 0,1 Lb.ft / 1 Lb.in / 

1 Kg.cm

57591
±1% ±2%

0,01 N.m / 0,01 Lb.ft / 0,1 Lb.in 
/ 0,1 Kg.cm

250 l l

57592 0,1 N.m / 0,1 Lb.ft / 1 Lb.in / 
1 Kg.cm

* : Modo Track: Valor de torsión actual - Modo Peak: Valor máximo de torsión / Track mode: Direct torque value - Peak mode: Max. torque Value / Mode Track: Valeur de torsion 
actuelle - Mode Peak: Valeur maximum de torsion

ESPECIFICACIONES TÉCNICAS / TECHNICAL SPECIFICATION / DÉTAILS TECHNIQUES
Certificado de calibración / Calibration certificate / Certificat de calibrage l

Pares prefijados / Preset Torque values / Paires Préétablies 9

Sistema de aviso / Warning system / Systéme d'alerte Alarma luminosa y sonora / Audible and light alarm / Alarme lumineuse et 
sonore

Modo de operación / Operation mode / Mode d'opération Peak/Track*
Unidades de medida / Unit selection / Unités de mesure N.m / Lb.ft / Lb.in / Kg.cm
Cd con los programas para la comunicación de datos / Cd with the programs 
for data communication / Cd avec les programmes pour la communication de 
données
 57587 -
 57588 -
 57591 l

 57592 l

Calibración vía web / Web calibration / Calibrage par l'intermédiaire de web l

Baterías / Batteries / Piles AA x 2
Duración de la batería / Battery operation time / Durée de fonction de batterie 110 h
Duración de la batería (standby) / Battery life (standby) / Durée de fonction de 
batterie (standby) 1 año / 1 year / 1 année

Temperatura de trabajo / Working temperature / Température de travail -10 °C ~ 60 °C
Temperatura de almacenamiento / Storage temperature / Température de 
stockage -20 °C ~ 70 °C

Dimensiones unión / Joint Dimensions / Dimension de l'union 14 x 18 mm

ACCESORIOS / ACCESSORIES / ACCESSOIRES / ERSATZTEILE / ACCESSORI / ACESSORIOS / ЗАПАСНЫЕ ЧАСТИ

COD. Descripción / Description / Description Ǽ
57573 Cable USB / USB cable / Càble USB 1,2
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10
APRIETE CONTROLADO
CONTROLLED TIGHTENING
SERRAGE CONTROLÉ
KONTROLLIERTES ANZIEHEN
CONTROLLO DI SERRAGGIO
APERTO CONTROLADO
КОНТРОЛИРУЕМАЯ ЗАТЯЖКА

ANALÓGICA / ANALOGIC / ANALOGIQUE / ANALOG / ANALOGICO / ANALÓGICA / АНАЛОГОВЫЙ ДИНАМОМЕТРИЧЕСКИЙ КЛЮЧ

COD. ≤ N.m Lb.ft L (mm) A (mm) : f
56223

14 x 18
40-200 30-150 460

38
0,9

156249 65-335 50-250 520 1,1
56224 80-400 60-300 700 1,9

12M GARANTIA 12 MESES / 12 MONTHS OF WARRANTY / 12 MOIS DE GARANTIE / 12 MONATEN GARANTIE / 12 MAANDEN GARANTIE / 12 MESI DI GARANZIA / 12 МЕСЯЦЕВ ГАРАНТИЯ

12M Kit de reparación disponible / Repair kit available / Kit de réparation disponible

ESPECIFICACIONES TÉCNICAS / TECHNICAL SPECIFICATION / DÉTAILS TECHNIQUES
Precisión / Accuracy / Précision 3%
Certificado de calibración / Calibration certificate / Certificat de calibrage l

Reversible / Reversible / Réversible l

Dimensiones unión / Joint Dimensions / Dimension de l'union 14 x 18 mm
Sistema de cabezas fijas + carraca + estrella + estrella+ ajustable / Ratchet + open head + box head + 
adjustable / Système de têtes cliquet + fixes + polygonale + à molette l

Estuche individual / Individual case / Étui individuel l

CABEZAS INTERCAMBIABLES / INTERCHANGEABLE HEADS / TÊTES INTERCHANGEABLES / AUSWECHSELBARE KÖPFE / TESTE INTERCAMBIABILI / CABEÇAS INTERCAMBIÁVEIS / 
СМЕННЫЕ НАСАДКИ ДЛЯ ДИНАМОМЕТРИЧЕСКОГО КЛЮЧА

CABEZAS FIJAS / OPEN HEADS / TÊTES À FOURCHES / OFFENE KÖPFE / TESTE FISSE / 
PONTEIRAS DE BOCA / НАСАДКИ РОЖКОВЫЕ

MM

COD. F ≤
64869 8

14 x 18

64870 9
64871 10
64872 11
64873 12
65369 13
65370 14
65371 15
65372 16
65373 17
65374 18
65375 19
65376 21
65377 22
59058 23
65378 24
59059 25
65379 26
65380 27
65381 29
65382 30
65383 32
59061 34
59062 36
59063 38
59064 41

INCH

COD. G ≤
59080 7/16

14 x 18

56464 1/2
56465 9/16
56466 5/8
56467 11/16
56468 3/4
56469 13/16
56470 7/8
56471 15/16
56472 1
59081 1.1/16
56473 1.1/8
56474 1.1/4

CABEZAS AJUSTABLES / ADJUSTABLE HEADS / TÊTES À MOLETTE / VERSTELLBARE 
KÖPFE / TESTE REGOLABILI / PONTEIRAS AJUSTÁVEIS / НАСАДКИ - РАЗВОДНЫЙ 
КЛЮЧ

COD. CAP. (mm) ≤
56292 10-41 14 x 18
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10
APRIETE CONTROLADO
CONTROLLED TIGHTENING
SERRAGE CONTROLÉ
KONTROLLIERTES ANZIEHEN
CONTROLLO DI SERRAGGIO
APERTO CONTROLADO
КОНТРОЛИРУЕМАЯ ЗАТЯЖКА

• Posibilidad de suministrar con certificado de calibración externa ENAC / ENAC calibration certificate can be issued on demand / Posibilité de fournir avec le certificat d'étalonnage externe ENAC

CABEZAS CARRACA / RATCHET HEADS / TÊTES À CLIQUET / RATSCHENKÖPFE / TESTE A 
CRICCO / PONTEIRAS DE ROQUETE / НАСАДКИ ТРЕЩОТОЧНЫЕ

COD. C
Dientes / Teeth / 

Dents ≤
65384 3/8

24
14 x 1865385 1/2

56290 3/4 45

COD. C
Dientes / Teeth / 

Dents ≤
57598 1/2

52 14 x 18
57599 3/4

COD. C
Dientes / Teeth / 

Dents ≤
57572 1/2 52 14 x 18

COD. C
Dientes / Teeth / 

Dents ≤
59087 3/8

72 14 x 1859088 1/2
59089 3/4

CABEZAS ESTRELLA / BOX HEADS / TÊTES POLYGONALES / BOX KÖPFE / TESTE 
POLIGONALI / PONTEIRAS DE LUNETA / НАСАДКИ НАКИДНЫЕ

MM

COD. H ≤
64875 13

14 x 18

64876 14
64877 15
64878 16
64879 17
64880 18
64881 19
64882 21
64883 22
64884 24
64885 27
56540 28
64886 30
64887 32
56541 34
56542 36
56543 41

INCH

COD. I ≤
56443 7/16

14 x 18

56475 1/2
56476 9/16
56477 5/8
56478 11/16
56479 3/4
56480 13/16
56481 7/8
56482 15/16
56483 1

CABEZAS PORTAPUNTAS / HEX BIT HOLDER HEADS / ACCESOIRES PORTE-EMBOUTS / 
HEX-BIT-HALTERKÖPFE / TESTE PORTAINSERTI / CABEÇAS PORTA-PONTAS / 
ГОЛОВКИ-ДЕРЖАТЕЛИ БИТ

COD. ® ≤
59075 5/16 14 x 18

CABEZAS PORTAPUNTAS REVERSIBLES / REVERSIBLE HEX BIT HOLDER HEADS / 
ACCESOIRES PORTE-EMBOUTS RÉVERSIBLE / UMKEHRBARE SECHSKANT-BIT-
HALTERKÖPFE / TESTE PORTAINSERTI REVERSIBILI / CABEÇAS PORTA-PONTAS 
REVERSÍVEIS / РЕВЕРСИВНЫЕ ГОЛОВКИ-ДЕРЖАТЕЛИ БИТ

COD. ® ≤
59078 1/4

14 x 18
59079 5/16

INSERTO SOLDABLE / WELD-ON HEAD / EMBOUT À SOUDER / SCHWEISSKOPF / 
GHIERA SALDABILE / INSERÇÃO SOLDÁVEL / ПРИВАРНАЯ ВСТАВКА

COD. ≤
59083 14 x 18

ADAPTADORES / ADAPTERS / ADAPTATEURS / ADAPTER / ADATTATORI / 
ADAPTADORES / ПЕРЕХОДНИКИ

COD. Ñ Ì L (mm) +
59115

14 x 18
9 x 12 50 32

59117 24 x 32 80 900
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10
APRIETE CONTROLADO
CONTROLLED TIGHTENING
SERRAGE CONTROLÉ
KONTROLLIERTES ANZIEHEN
CONTROLLO DI SERRAGGIO
APERTO CONTROLADO
КОНТРОЛИРУЕМАЯ ЗАТЯЖКА

24 × 32

ANALÓGICA / ANALOGIC / ANALOGIQUE / ANALOG / ANALOGICO / ANALÓGICA / АНАЛОГОВЫЙ ДИНАМОМЕТРИЧЕСКИЙ КЛЮЧ

COD. ≤ N.m Lb.ft L (mm) A (mm) : f
56225

24 x 32
100-500 80-400 700

38
2,8

162946 120-800 80-600
1040 4,9

62947 200-1000 150-750

12M GARANTIA 12 MESES / 12 MONTHS OF WARRANTY / 12 MOIS DE GARANTIE / 12 MONATEN GARANTIE / 12 MAANDEN GARANTIE / 12 MESI DI GARANZIA / 12 МЕСЯЦЕВ ГАРАНТИЯ

12M Kit de reparación disponible / Repair kit available / Kit de réparation disponible

ESPECIFICACIONES TÉCNICAS / TECHNICAL SPECIFICATION / DÉTAILS TECHNIQUES
Precisión / Accuracy / Précision 3%
Certificado de calibración / Calibration certificate / Certificat de calibrage l

Reversible / Reversible / Réversible l

Dimensiones unión / Joint Dimensions / Dimension de l'union 24 x 32 mm
Sistema de cabezas fijas + carraca + estrella + estrella abierta + ajustable / Ratchet + open head + 
box head + box open head system + adjustable / Système de têtes  cliquet + fixes + polygonale + 
polygonale ouverte + à molette

l

Estuche individual / Individual case / Étui individuel l

CABEZAS INTERCAMBIABLES / INTERCHANGEABLE HEADS / TÊTES INTERCHANGEABLES / AUSWECHSELBARE KÖPFE / TESTE INTERCAMBIABILI / CABEÇAS INTERCAMBIÁVEIS / 
СМЕННЫЕ НАСАДКИ ДЛЯ ДИНАМОМЕТРИЧЕСКОГО КЛЮЧА

CABEZAS FIJAS / OPEN HEADS / TÊTES À FOURCHES / OFFENE KÖPFE / TESTE FISSE / 
PONTEIRAS DE BOCA / НАСАДКИ РОЖКОВЫЕ

MM

COD. F ≤
68242 20

24 x 32

68243 24
68244 27
68245 28
68246 30
68247 32
68248 34
68249 36
68250 38
68251 41
68252 45
68253 46
68254 50
68255 55
68256 60
68257 65
68258 67
68259 70
57097 80

INCH

COD. G ≤
56484 5/8

24 x 32

56485 3/4
56486 7/8
56487 1.1/8
56488 1.3/4
56489 2.1/4

CABEZAS CARRACA / RATCHET HEADS / TÊTES À CLIQUET / RATSCHENKÖPFE / TESTE A 
CRICCO / PONTEIRAS DE ROQUETE / НАСАДКИ ТРЕЩОТОЧНЫЕ

COD. C
Dientes / Teeth / 

Dents ≤
68240 3/4

45 24 x 32
68241 1
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10
APRIETE CONTROLADO
CONTROLLED TIGHTENING
SERRAGE CONTROLÉ
KONTROLLIERTES ANZIEHEN
CONTROLLO DI SERRAGGIO
APERTO CONTROLADO
КОНТРОЛИРУЕМАЯ ЗАТЯЖКА

• Posibilidad de suministrar con certificado de calibración externa ENAC / ENAC calibration certificate can be issued on demand / Posibilité de fournir avec le certificat d'étalonnage externe ENAC
12M GARANTIA 12 MESES / 12 MONTHS OF WARRANTY / 12 MOIS DE GARANTIE / 12 MONATEN GARANTIE / 12 MAANDEN GARANTIE / 12 MESI DI GARANZIA / 12 МЕСЯЦЕВ ГАРАНТИЯ

CABEZAS ESTRELLA / BOX HEADS / TÊTES POLYGONALES / BOX KÖPFE / TESTE 
POLIGONALI / PONTEIRAS DE LUNETA / НАСАДКИ НАКИДНЫЕ

MM

COD. H ≤
68260 24

24 x 32

68261 30
68262 32
68263 34
68264 36
68265 38
68266 41
68267 46
68268 50
68269 55
68270 60
68271 65
68272 70

INCH

COD. I ≤
56490 15/16

24 x 32
56491 1.1/8

CABEZAS ESTRELLA ABIERTA / BOX OPEN HEADS / TÊTES POLYGONALES OUVERTES / 
BOX OFFENE KÖPFE / TESTE POLIGONALI APERTE / PONTEIRAS DE LUNETA ABERTA / 
НАСАДКИ НАКИДНЫЕ С РАЗРЕЗОМ

MM

COD. H ≤
68273 19

24 x 32

68274 30
68275 32
68276 36
68277 38
68278 50
68279 70

ADAPTADORES / ADAPTERS / ADAPTATEURS / ADAPTER / ADATTATORI / 
ADAPTADORES / ПЕРЕХОДНИКИ

COD. Ñ Ì L (mm) +
59116

24 x 32
14 x 18 90 500

59119 27 x 36 105 1250

27 × 36

ANALÓGICA / ANALOGIC / ANALOGIQUE / ANALOG / ANALOGICO / ANALÓGICA / АНАЛОГОВЫЙ ДИНАМОМЕТРИЧЕСКИЙ КЛЮЧ

COD. ≤ N.m Lb.ft L (mm) A (mm) : f
56494

27 x 36
300-1500 200-1100

1250 38
11

156495 400-2000 300-1500
56496 600-3000 400-2200 12

12M Kit de reparación disponible / Repair kit available / Kit de réparation disponible

ESPECIFICACIONES TÉCNICAS / TECHNICAL SPECIFICATION / DÉTAILS TECHNIQUES
Precisión / Accuracy / Précision 3%
Certificado de calibración / Calibration certificate / Certificat de calibrage l

Reversible / Reversible / Réversible l

Dimensiones unión / Joint Dimensions / Dimension de l'union 27 x 36 mm
Sistema de cabezas fijas + carraca + estrella + estrella abierta + ajustable / Ratchet + open head + 
box head + box open head system + adjustable / Système de têtes  cliquet + fixes + polygonale + 
polygonale ouverte + à molette

l

Estuche individual / Individual case / Étui individuel l

BARRA DE EXTENSIÓN PARA LLAVE DINAMOMÉTRICA / EXTENSION BAR FOR TORQUE WRENCH / RALLONGE POUR CLÉ DYNAMOMÉTRIQUE / VERLÄNGERUNG F/ 
DREHMOMENTSCHLÜSSEL / BARRA ESTENSIBILE PER CHIAVE DINAMOMETRICA / EXTENSÃO PARA CHAVE DINAMOMÉTRICA / УДЛИНИТЕЛЬ ДЛЯ ДИНАМОМЕТРИЧЕСКОГО 
КЛЮЧА

COD. L (mm) n Válido para / Valid for / Valable pour : f
56497

1100
38 62977, 62978, 56494, 56495 3,4

1
56498 40,5 62979, 56496 4,7
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10
APRIETE CONTROLADO
CONTROLLED TIGHTENING
SERRAGE CONTROLÉ
KONTROLLIERTES ANZIEHEN
CONTROLLO DI SERRAGGIO
APERTO CONTROLADO
КОНТРОЛИРУЕМАЯ ЗАТЯЖКА

CABEZAS INTERCAMBIABLES / INTERCHANGEABLE HEADS / TÊTES INTERCHANGEABLES / AUSWECHSELBARE KÖPFE / TESTE INTERCAMBIABILI / CABEÇAS INTERCAMBIÁVEIS / 
СМЕННЫЕ НАСАДКИ ДЛЯ ДИНАМОМЕТРИЧЕСКОГО КЛЮЧА

CABEZAS FIJAS / OPEN HEADS / TÊTES À FOURCHES / OFFENE KÖPFE / TESTE FISSE / 
PONTEIRAS DE BOCA

MM

COD. F ≤
56510 41

27 x 36

56511 46
56512 50
56513 55
56514 60
56515 61
56516 65
56517 70
56518 75
56519 80
56520 90
56521 95

CABEZAS CARRACA / RATCHET HEADS / TÊTES À CLIQUET / RATSCHENKÖPFE / TESTE A 
CRICCO / PONTEIRAS DE ROQUETE / НАСАДКИ ТРЕЩОТОЧНЫЕ

COD. C
Dientes / Teeth / 

Dents ≤
56539 1 45 27 x 36

CABEZAS ESTRELLA / BOX HEADS / TÊTES POLYGONALES / BOX KÖPFE / TESTE 
POLIGONALI / PONTEIRAS DE LUNETA / НАСАДКИ НАКИДНЫЕ

MM

COD. H ≤
56522 30

27 x 36

56523 32
56524 34
56525 36
56526 38
56527 41
56528 46
56529 50
56530 55
56531 60
56532 65
56533 70
56534 75
56535 80

CABEZAS ESTRELLA ABIERTA / BOX OPEN HEADS / TÊTES POLYGONALES OUVERTES / 
BOX OFFENE KÖPFE / TESTE POLIGONALI APERTE / PONTEIRAS DE LUNETA ABERTA / 
НАСАДКИ НАКИДНЫЕ С РАЗРЕЗОМ

MM

COD. H ≤
56536 30

27 x 3656537 32
56538 36

ADAPTADORES / ADAPTERS / ADAPTATEURS / ADAPTER / ADATTATORI / 
ADAPTADORES / ПЕРЕХОДНИКИ

COD. Ñ Ì L (mm) +
59118 27 x 36 24 x 32 105 1150

524
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10
APRIETE CONTROLADO
CONTROLLED TIGHTENING
SERRAGE CONTROLÉ
KONTROLLIERTES ANZIEHEN
CONTROLLO DI SERRAGGIO
APERTO CONTROLADO
КОНТРОЛИРУЕМАЯ ЗАТЯЖКА

• Posibilidad de suministrar con certificado de calibración externa ENAC / ENAC calibration certificate can be issued on demand / Posibilité de fournir avec le certificat d'étalonnage externe ENAC
12M GARANTIA 12 MESES / 12 MONTHS OF WARRANTY / 12 MOIS DE GARANTIE / 12 MONATEN GARANTIE / 12 MAANDEN GARANTIE / 12 MESI DI GARANZIA / 12 МЕСЯЦЕВ ГАРАНТИЯ

Ø16

ANALÓGICA / ANALOGIC / ANALOGIQUE / ANALOG / ANALOGICO / ANALÓGICA / АНАЛОГОВЫЙ ДИНАМОМЕТРИЧЕСКИЙ КЛЮЧ

COD.
Conexión / 

Connection / 
Connexion

N.m Lb.ft L (mm) A (mm) + f
66001

Ø16

2,5-12 20-105 285

38

440

1

66002 6,0-30 50-250 300 580
66003 10,0-60 9,0-45 370 720
66004 40-200 30-150 450 920
66005 65-335 50-250 510 1060
66006 80-400 60-300 635 1850

12M Kit de reparación disponible / Repair kit available / Kit de réparation disponible

ESPECIFICACIONES TÉCNICAS / TECHNICAL SPECIFICATION / DÉTAILS TECHNIQUES
Precisión / Accuracy / Précision 4%
Certificado de calibración / Calibration certificate / Certificat de calibrage l

Reversible / Reversible / Réversible l

Dimensiones unión / Joint Dimensions / Dimension de l'union Ø16
Sistema de cabezas fijas + carraca + estrella + estrella abierta / Ratchet + open head + box head + box open 
head system / Système de têtes  cliquet + fixes + polygonale + polygonale ouverte l

Estuche individual / Individual case / Étui individuel l

CABEZAS INTERCAMBIABLES / INTERCHANGEABLE HEADS / TÊTES INTERCHANGEABLES / AUSWECHSELBARE KÖPFE / TESTE INTERCAMBIABILI / CABEÇAS INTERCAMBIÁVEIS / 
СМЕННЫЕ НАСАДКИ ДЛЯ ДИНАМОМЕТРИЧЕСКОГО КЛЮЧА

CABEZAS CARRACA / RATCHET HEADS / TÊTES À CLIQUET / RATSCHENKÖPFE / TESTE A 
CRICCO / PONTEIRAS DE ROQUETE / НАСАДКИ ТРЕЩОТОЧНЫЕ

COD. C
Dientes / 

Teeth / 
Dents

Conexión / Connection / Connexion

66008 1/4
45 Ø1666009 3/8

66010 1/2

CABEZAS FIJAS / OPEN HEADS / TÊTES À FOURCHES / OFFENE KÖPFE / TESTE FISSE / 
PONTEIRAS DE BOCA / НАСАДКИ РОЖКОВЫЕ

MM

COD. F
Conexión / Connection / 

Connexion

66044 7

Ø16

66045 8
66046 9
66197 10
66198 11
66199 12
66200 13
66201 14
66202 15
66203 16
66204 17
66205 18
66206 19
66207 20
66208 21
66209 22
66210 23

COD. F
Conexión / Connection / 

Connexion

66211 24

Ø16

66212 25
66213 26
66214 27
66215 28
66216 29
66217 30
66218 31
66219 32
66220 36
66221 41
66222 46
66223 50

INCH

COD. G
Conexión / Connection / 

Connexion

66230 1/2

Ø16

66231 9/16
66232 5/8
66233 11/16
66234 3/4
66235 13/16
66236 7/8
66237 15/16
66238 1
66239 1.1/16
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10
APRIETE CONTROLADO
CONTROLLED TIGHTENING
SERRAGE CONTROLÉ
KONTROLLIERTES ANZIEHEN
CONTROLLO DI SERRAGGIO
APERTO CONTROLADO
КОНТРОЛИРУЕМАЯ ЗАТЯЖКА

CABEZAS ESTRELLA / BOX HEADS / TÊTES POLYGONALES / BOX KÖPFE / TESTE 
POLIGONALI / PONTEIRAS DE LUNETA / НАСАДКИ НАКИДНЫЕ

MM

COD. H
Conexión / Connection / 

Connexion

66011 7

Ø16

66012 8
66013 9
66014 10
66015 11
66016 12
66017 13
66018 14
66019 15
66020 16
66021 17
66022 18
66023 19
66024 20
66025 21
66026 22
66027 23
66028 24
66029 25
66030 26
66031 27
66032 28
66033 29
66034 30
66035 31
66036 32

INCH

COD. I
Conexión / Connection / 

Connexion

66042 1/4
Ø16

66043 1.1/8

CABEZAS ESTRELLA ABIERTA / BOX OPEN HEADS / TÊTES POLYGONALES OUVERTES / 
BOX OFFENE KÖPFE / TESTE POLIGONALI APERTE / PONTEIRAS DE LUNETA ABERTA / 
НАСАДКИ НАКИДНЫЕ С РАЗРЕЗОМ

MM

COD. H
Conexión / Connection / 

Connexion

62001 7

Ø16

62002 8
62003 9
62004 10
62005 11
62006 12
62007 13
62008 14
62009 15
62010 16
62011 17
62012 18
62013 19
62014 20
62015 21
62016 22
62017 23
62018 24
62019 25
62020 26
62021 27
62022 28
62023 29
62024 30
62025 32

526
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10
APRIETE CONTROLADO
CONTROLLED TIGHTENING
SERRAGE CONTROLÉ
KONTROLLIERTES ANZIEHEN
CONTROLLO DI SERRAGGIO
APERTO CONTROLADO
КОНТРОЛИРУЕМАЯ ЗАТЯЖКА

• Posibilidad de suministrar con certificado de calibración externa ENAC / ENAC calibration certificate can be issued on demand / Posibilité de fournir avec le certificat d'étalonnage externe ENAC
12M GARANTIA 12 MESES / 12 MONTHS OF WARRANTY / 12 MOIS DE GARANTIE / 12 MONATEN GARANTIE / 12 MAANDEN GARANTIE / 12 MESI DI GARANZIA / 12 МЕСЯЦЕВ ГАРАНТИЯ

Ø22

ANALÓGICA / ANALOGIC / ANALOGIQUE / ANALOG / ANALOGICO / ANALÓGICA / АНАЛОГОВЫЙ ДИНАМОМЕТРИЧЕСКИЙ КЛЮЧ

COD.
Conexión / 

Connection / 
Connexion

N.m Lb.ft L (mm) A (mm) : f
66007 Ø22 200-1000 150-750 990 38 4,2 1

12M Kit de reparación disponible / Repair kit available / Kit de réparation disponible

ESPECIFICACIONES TÉCNICAS / TECHNICAL SPECIFICATION / DÉTAILS TECHNIQUES
Precisión / Accuracy / Précision 4%
Certificado de calibración / Calibration certificate / Certificat de calibrage l

Reversible / Reversible / Réversible l

Dimensiones unión / Joint Dimensions / Dimension de l'union Ø22
Sistema de cabezas fijas + estrella + estrella abierta / Open head + box head + box open head system / 
Système de têtes fixes + polygonale + polygonale ouverte l

Estuche individual / Individual case / Étui individuel l

CABEZAS INTERCAMBIABLES / INTERCHANGEABLE HEADS / TÊTES INTERCHANGEABLES / AUSWECHSELBARE KÖPFE / TESTE INTERCAMBIABILI / CABEÇAS INTERCAMBIÁVEIS / 
СМЕННЫЕ НАСАДКИ ДЛЯ ДИНАМОМЕТРИЧЕСКОГО КЛЮЧА

CABEZAS CARRACA / RATCHET HEADS / TÊTES À CLIQUET / RATSCHENKÖPFE / TESTE A 
CRICCO / PONTEIRAS DE ROQUETE / НАСАДКИ ТРЕЩОТОЧНЫЕ

INCH

COD. C
Conexión / Connection / 

Connexion

66260 1 Ø22

CABEZAS FIJAS / OPEN HEADS / TÊTES À FOURCHES / OFFENE KÖPFE / TESTE FISSE / 
PONTEIRAS DE BOCA / НАСАДКИ РОЖКОВЫЕ

MM

COD. F
Conexión / Connection / 

Connexion

66224 30

Ø22

66225 32
66226 36
66227 41
66228 46
66229 50

CABEZAS ESTRELLA / BOX HEADS / TÊTES POLYGONALES / BOX KÖPFE / TESTE 
POLIGONALI / PONTEIRAS DE LUNETA / НАСАДКИ НАКИДНЫЕ

MM

COD. H
Conexión / Connection / 

Connexion

66037 30

Ø22
66038 32
66039 36
66040 41
66041 46

CABEZAS ESTRELLA ABIERTA / BOX OPEN HEADS / TÊTES POLYGONALES OUVERTES / 
BOX OFFENE KÖPFE / TESTE POLIGONALI APERTE / PONTEIRAS DE LUNETA ABERTA / 
НАСАДКИ НАКИДНЫЕ С РАЗРЕЗОМ

INCH

COD. I
Conexión / Connection / 

Connexion

62026 1.7/16
Ø22

62027 1.5/8

527

E 
■ 

-

1 

SManagement 
ystem 

ISO 9001:2015 
ISO 14001:2015 Q 

https://rodavigo.net/es/c/maquinas-y-herramientas/dinamometricas/f/ega-master
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